ZAPADO CESKA UNIVERZITA V PLZNI
Fakulta pedagogicka
Katedra ¢eského jazyka a literatury

HODNOCENI DIPLOMOVE PRACE
posudek vedouciho prace

Praci predlozila: Krakorova Lenka

Nazev prace: Filmové prézy Milana Kundery
Hodnotitel: Mgr. Ji i Novotny
1. CIL PRACE:

Analyza ti Kunderovych préz aifslusnych filmovych adaptaci. Cil spn

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI:
Prace je na dobré obsahové Urovni; Gioxgracovani tematiky doklada autior zajem a
schopnost interpretovat nédka slozité a recépé komplikované vyznamy Kunderovych
texti.

3. FORMALNI UPRAVA:
Formalre je dilo na slusné urovni; drobnost Zjifeme pouze v odliSném formatové&asti
strany 41.

4. STRUCNY KOMENTA R HODNOTITELE:
Diplomantka vypracovalétivou a pod&tnou praci. Jasnprokazala, Ze je schopna
interpret&né se vyrovnat s natméjSim textem, a zttaznila roli literatury ve vztahu k dalSim
umeéleckym sféram i nezastupitelnou roli autorskéhgekth pii mozné adaptaci literarniho
dila. V préaci se objevujiada pasazi dokumentujicich adtoroystry posteh (nap. na s. 7
pekné zdirazreni kontrastni kompozice), ale diplomantka takiéogere narad mist zapasila
s drobnymi nedostatky a formdte@mi problémy: Kundera se pry po r. 1959 k proze a
dramatu jiz nevréatil (s. 3); vyprédmi nadsazené humorem (s. 27); muz vyuziva osobinostn
charakteristiky Zzeny (s. 28); film j&zko adaptovatelny (s. 36) — unik& souvislost
s predchozim textem; vymlouvat nalady lidi (s. 48).ik&ISkoda, Ze v textu nachazime i
zavazjSi provireni proti pravopisu — n&pna s. 9, 22, 31, 45, 46, ktera plud kazi jinak
dobry dojem z fedlozeného dila.

5. OTAZKY A P RIPOMINKY DOPORU CENE K BLIZSIMU VYSV ETLENIi PRI
OBHAJOBE:
Lze prekladem zintenzivnit vyznamemeckych textovych sekvenci na s. 5 a 8? Jakou roli
hraje ve zkoumanych Kunderovych textecltistany?

6. NAVRHOVANE HODNOCENI:
Préaci s patSenim doporéuji k obhajol.

Vyborné — velmi dobe
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